Slovencina

Upozornenie o zaobchadzani s elektrickym
a elektronickym odpadom (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Symbol pre separovany odpad v krajinach Eurépskej unie

Tento symbol znamena, Ze vyrobok sa ma likvidovat
oddelene.
Nasledujuce informacie sa tykaju len uzivatelov
v eurdpskych krajinach:
e Tento vyrobok je uréeny na odovzdanie do
separovaného zberu na prislusnom zbernom mieste.
Nesmie sa likvidovat' s domovym odpadom. _
® Viac informacii Vam poskytne predajca alebo miestne
zastupitelstvo, ktoré ma na starosti odvoz domoveého odpadu.

VYHLASENIE KOMISIE FCC

Tento pristroj vyhovuje Casti 15 Pravidiel komisie FCC. Cinnost pristroja musi spifiat

tieto dve podmienky:

(1). Tento pristroj nesmie spdsobit’ rusivu interferenciu

(2). Tento pristroj musi byt schopny prijimat akukolvek interferenciu, vratane takej,
ktora méze mat za nasledok jeho nezelané fungovanie.

Poznamka:

Toto zariadenie bolo testované a opatrené tak, aby vyhovovalo obmedzeniam
digitalnych pristrojov Triedy B, na zaklade Casti 15 Pravidiel komisie FCC. Tieto
obmedzenia su urlené na zabezpelenie odbvodnenej ochrany proti Skodlivej
interferencii pri domacej instalacii. Toto zariadenie generuje, pouziva a vyzZaruje
radiofrekvencnu energiu, a ak nie je inStalované a pouzivané v sulade s pokynmi,
mdze spbsobit’ Skodlivu interferenciu v radiovej komunikacii.

Napriek tomu neexistuje garancia, Ze pri Ciastkovej inStalacii neddjde k interferencii.
Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivu interferenciu v rozhlasovom alebo televiznom
prijme, ktord mdéze byt vysledkom zapnutia a vypnutia zariadenia, uzivatel sa moze
pokusit’ odstranit’ interferenciu jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov:

B Presmerovanie alebo premiestnenie prijimacej antény
B ZvySenie vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom
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B Zapojenie zariadenia do inej elektrickej siete ako t4, v ktorej je zapojeny prijimac
Aby pristroj vyhovoval obmedzeniam Triedy B v Pod&asti B Casti 15 Pravidiel
komisie FCC, vyZaduje sa pouZitie tieneného kabla.

Nevykonavajte ziadne zmeny alebo Upravy zariadenia, ak to nie je uvedené v
priruCke. Ak takéto zmeny alebo uUpravy vykonate, mbézete byt poziadani, aby ste
prestali zariadenie pouZzivat.

Informacie o vyrobku

1.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit vzhlad a technické podmienky bez
predchadzajuceho upozornenia. V tom su zahrnuté primarne technické
Specifikacie vyrobku, softvér, softvérové ovladace a uzZivatelska prirucka. Tato
uzivatelska prirucka je vSeobecnym sprievodcom k vyrobku.

. Vyrobok a prislusenstvo, ktoré patria k Vasmu fotoaparatu, mézu byt odlisné od

tych, ktoré su popisané v prirucke. Méze to byt spésobené skuto€nost'ou, Ze rozni
predajcovia Casto vymedzuju trochu odliSné sucasti a prislusenstvo vyrobku, aby
vyhovovali trhovym poziadavkam a oCakavaniam zakaznikov podla
demografickych a geografickych skupin. U predajcov sa vyrobky velmi ¢asto liSia
najma prislusenstvom, ako su batérie, pamatové karty, kable, puzdra/vrecuska a
jazykova podpora. Prilezitostne niektory predajca urci nezvy&ajnu farbu vyrobku,
vzhlad alebo kapacitu vnutornej pamate. O presné vymedzenie vyrobku a jeho
prisluSenstva Ziadajte svojho predajcu.

. Nakresy v tejto prirucke sluzia len na vysvetlenie a m6zu sa liSit od skutocného

vzhladu Vasho fotoaparatu.

. Vyrobca si neberie na zodpovednost Ziadne chyby alebo nezrovnalosti v tejto

uzivatelskej prirucke.

. Pre aktualizacie ovladaca si pozrite Cast’ Preberanie na nasej webovej stranke,

www.geniusnet.com.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte vSetky Varovania a Upozornenia.

Varovania

B Ak sa do fotoaparatu dostane cudzi predmet alebo voda,
VYPNITE fotoaparat a vyberte batériu.
DalSie pouzivanie vyrobku vtomto stave méze spdsobit poziar %
alebo elektricky skrat. Poradte sa s predajcom, u ktorého ste
vyrobok zakupili.
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Ak fotoaparat spadol alebo je jeho kryt poskodeny, VYPNITE ho
a vyberte batériu.

DalSie pouzivanie vyrobku vtomto stave méze spdsobit poziar
alebo elektricky skrat. Poradte sa s predajcom, u ktorého ste
vyrobok zakupili.

Fotoaparat nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte.

Mbzete tym spésobit poZiar alebo elektricky skrat. O opravu alebo
prehliadku pristroja poZiadajte predajcu, u ktorého ste fotoaparat
zakupili.

Nepouzivajte fotoaparat v miestach blizko vody.

Mbzete tym spbsobit poziar alebo elektricky skrat. Budte obzvlast
opatrni poCas dazda, snezZenia, na plazi alebo blizko vodnych pléch.
Neukladajte fotoaparat na Sikmé alebo nestabilné povrchy.
Fotoaparat mdze spadnut alebo sa prevratit, a nasledne sa moéze
poskodit.

Batérie drze mimo dosahu deti.

Prehltnutie batérii mdze spbsobit otravu. V pripade nahodného
prehltnutia batérie okamzite vyhfadajte lekarsku pomoc.

Nepouzivajte fotoaparat poc¢as choédze, Soférovania alebo jazdy na
motorke.

Mbzete spadnut alebo zapri€init dopravnu nehodu.

Upozornenia

2 @ @

O 0O

Pocas vkladania batérii zvlast’ dbajte na spravnu polaritu svoriek (+
alebo -).

VloZenie batérii s polaritami naopak mébze spdsobit poZiar a zranenie
alebo poskodenie okolitého priestoru, zapri€inené pretrhnutim alebo
vyte€enim batérie.

Neaktivujte blesk v blizkosti o¢i oséb.

Mbzete tym spdOsobit’ poSkodenie zraku.

LCD monitor nesmie podliehat’ silnejSiemu tlaku.

Mbzete spbsobit poSkodenie skla monitoru alebo zapriinit vyteCenie
vnutornej tekutiny. Ak sa tato tekutina dostane do kontaktu s ocCami,
pokozkou alebo oble€enim, oplachnite tieto €asti vodou.

Ak sa vnutorna tekutina dostane do Vasich ocCi, konzultujte s lekarom ich
oSetrenie.

Fotoaparat je jemny pristroj. Bud'te opatrni, aby Vam nespadol,
nenarazil ani nepodliehal priliSnej sile po€as narabania s nim.

Mbzete spbsobit poskodenie fotoaparatu.

Nepouzivajte fotoaparat na vihkych, zaparenych, zafajéenych alebo
zaprasenych miestach.

Mbzete tym spbsobit’ poziar alebo elektricky skrat.

O 0 0 0
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B Nevyberajte batériu okamzite po dlhodobom nepretrzitom pouzivani.

Batéria sa poCas pouzivania zohrieva. Vyberanie horucej batérie méze ®
spdsobit popaleniny.

B Fotoaparat nezakryvajte, neukladajte ho do latky alebo prikryvky.
Mbzete spbsobit’ zahriatie pristroja a zdeformovanie krytu, co méze mat
za nasledok poziar. Fotoaparat pouzivajte v dobre vetranych priestoroch.

B Nenechavajte fotoaparat na miestach, kde méze vyrazne stupnut’
teplota, ako napriklad v aute.

Mbze to mat nepriaznivy vplyv na kryt alebo vnutorné Casti, Co mbze
spdsobit’ poziar.

B Predtym ako sa s fotoaparatom presuniete, odpojte kable.
Zanedbanim tohto kroku moZete poskodit kable, ¢o mdZe mat za ®
nasledok poziar a elektricky skrat.

%,

Poznamky k pouzivaniu batérie

Pri manipulacii s batériou si pozorne precitajte a prisne dodrziavajte Bezpec¢nostné

Pokyny a poznamky nizsie:

B Pouzivajte vyluéne urcenu batériu.

B Predchadzajte pouzivaniu fotoaparatu v extrémne chladnych podmienkach,
kedZe nizke teploty mozu skratit’ Zivotnost batérie a znizit vykon fotoaparatu.

m Ak pouzivate novu nabijatelnu batériu alebo batériu, ktoru ste dlhsi Cas
nepouzivali (vynimkou je batéria, u ktorej bol prekro¢eny datum pouzitia), méze
to mat vplyv na pocCet zaberov, ktoré viete spravit. Preto Vam za ucCelom
prediZenia vykonu a Zivotnosti batérie odporu¢ame, aby ste ju pred pouzitim plne
nabili a vybili.

m Pri dlh8om nepretrzitom pouzivani fotoaparatu alebo blesku dochadza ku
zohriatiu batérie. Toto je normalny jav a nepovaZzuje sa za poruchu.

m Pri dlh§om nepretrzitom pouzivani fotoaparatu alebo blesku dochadza ku
zohriatiu batérie. Toto je normalny jav a nepovazuje sa za poruchu.

B Ak batériu nepouzivate po dlhSiu dobu, vyberte ju z fotoaparatu, aby ste predisli

vyte€eniu batérie alebo kordzii.

Ak batériu dIhsi ¢as nepouzivate, skladujte ju vybitu. V pripade, Ze tak spravite s

plne nabitou batériou, méze dojst k znizeniu jej vykonu.

Svorky batérie udrzZiavajte stale Cisté.

V pripade nahradenia batérie nespravnym typom hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzité batérie likvidujte v sulade s pokynmi.

Pri prvom nabijani odporu¢ame nabijat’ batériu 8 hodin.
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Spoznajte svoju kameru

Prehl'ad

Dakujeme za kipu novej digitalnej videokamery!

Tato multifunkéna digitalna videokamera s 5,2-megapixlovym CMOS senzorom
dokaze interpolaciou nasnimat’ fotografie o kvalite az 11 megapixlov. Dokaze
zaznamenat video in vo formate MPEG4 v rozliSeni VGA alebo QVGA. Medzi
ostatné prvky, ktoré tato kamera ponuka, patria:

Pravdivy 5,0-megapixlovy CMOS senzor
Digitalna videokamera MPEG4
Nahravac zvuku

Hudobny prehravac

Detektor Security Motion

Webkamera

8X Digital Zoom

24" TFT LCD

Podporuje az 4GB SD kartu

Nocny rezim, svetlo LED a podsvietenie
Foto ramcek

OO0OO0O000O0O000

Standardné prislusenstvo

Rozbalte balenie a presvedcte sa, €i sa v hom nachadza vSetko Standardné
prislusenstvo z tohto zoznamu:

Digitalna videokamera

USB kabel

AV out kabel

CD-ROM (ovladag, softvér Arcsoft a Uzivatel'ska prirucka)
Rychla pomoc

Litium-idnova dobijatefna batéria

Sietovy adaptér

ZastrCkovy adaptér striedaveho prudu pre EU a USA
Sluchadla

Kapsa a Remienok

Zaruc¢na karta

OO0O0OO0O00O0O0O000
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Pohlad spredu

Sosovk

Svetlo L

Zobrazenie klavesnice

LCD Panel
Lavé Green /Red LED
l-.-'Il
Movie Shutter Button
Picture Shutter Button
Enter Button
| ____—— Tele/Wide Button
M - Right Button

——’avé tlagidlo
\

Tlagidlo

Port TV Out /ear Phone

Port Mini USB 2.0

Zaznam/Prehravanie

Otvor na remienok ______——
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Pohlad zboku

Reprodukt —u lgz Nastavenie

zaostrenia

Kryt batérie —

I { ] b l'"'. .-"jl

i il

Mikrofén

—

F %
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Zaciname

Vlozenie batérii

Pred pouzitim fotoaparatu musite vlozit' Li-ibnovu
dobijatefnu batériu NP60:

1. Kryt na batérie vysunte podla znazornenych Sipok.

2. Vlozte batérie podla spravneho oznacenia polarity
(+ alebo -)

3. Pevne zatvorte kryt batérii.

Vlozenie a vyberanie SD karty

Kamera je vybavena internou pamatou (64MB), na ktoru mdzete ukladat fotografie,

filmy, nahraty zvuk alebo hudbu. Pouzitim doplnkovej pamatovej karty SD mbzete

rozSirit kapacitu pamate az na 4GB. Vkladanie

pamatovej karty:

1. Pamatovu kartu vlozte do spravnej polohy.

2. Pre vybratie nainstalovanej SD karty zatlacte
kartu dovnutra a uvolni sa.

3. Ked sa karta vysunie von, jemne ju vytiahnite
zo Strbiny.

@f POZNAMKA

® Pri pouzivani karty sa filmy a fotografie ukladaju na kartu a nie do zabudovanej pamate.

Ochrana udajov na SD karte

Uzamknutim SD karty bude karta sluzit len na Citanie.

Ked je SD karta uzamknutd, nedaju sa na fiu
T . . . K OCK
zaznamenavat zZiadne fotografie, filmy ani zvuk. Make A |"ﬂ': I 'L |"m'_
. . . g . _.'r
sure the lock is in writeable position before recording /
. . . Write-Protected |
any medl a. Writeable position Position

-10-



Slovencina

Zapnutie kamery a zacCiatky

Pre zapnutie kamery:
1. Vysunte LCD panel a kamera sa automaticky zapne.
2. Alebo na jednu sekundu stlacte spinaC zapnutia a kamera sa zapne.

O Pre natacanie filmov stlacte tlacidlo Movie Shutter (—').

O Pre fotografovanie stlacte tlacidlo Picture Shutter ({:::I).

O Pre zaznam zvuku stlacte tlacidlo Enter a tlacidlo Right/Left pre
nahravanie zvuku.

O Pre prezeranie ulozenych filmov, fotografii alebo po¢uvanie zvukovych
nahravok a hudby stlacéte raz tlaCidlo RECORD/PLAY a zapnete rezim
prehravania. Druhym stlacenim sa vratite do rezimu nahravania.

Vypnutie kamery

Pre vypnutie kamery stlacte na jednu sekundu tladidlo zapnutia alebo vratte LCD
panel do povodnej polohy.

-11-
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Rezim nahravania

Funkcia tlacidiel

Tla€idlo zapnutia: Stlacte na jednu sekundu pre zapnutie
alebo vypnutie kamery.

Tlacidlo Movie Shutter:
1. Zapnite pre natacanie filmu alebo nahravanie zvuku.
2. Opatovnym stlacenim zastavite nahravanie.

Tlacidlo Picture Shutter:
Fotografovanie

Tlacidlo Tele/Wide: Digitalne priblizenie a vzdialenie
objektu.
Tlacidlo OK: Zapne Menu

Pravé tlacidlo: Blesk ON/OFF/Funkcia ¢ervenych
oCi/Svetlo ON/Auto
Lavé tlacidlo: Samospust ON/OFF

Funkcie tla¢idla RECORD/PLAY
1. Prepinanie medzi reZimami nahravania a prehravania.
2. Navrat na predchadzajucu stranu.

Informacie LCD monitora

Pocas nahravania filmov a fotografovania sa na LCD monitore zobrazia tieto

indikatory:

-12-
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(1)

Rezim nahravania

1!

Rezim nahravania filmu

Rezim zaznamu fotografie

CJNe,

Rezim nahravania zvuku

(™) |stabilizacia pohybu.

[__ii-.l Nocny rezim

E Rezim série snimok

E ReZim podsvietenia

(2)

RozliSenie

* .
Film % *Vysoké / % kStandardné/ ol Nizke

L .
Fotografia: * *\ysoké / X X Standardné/ w Nizke

3)

Pocet fotografii, ktoré mdzete nasnimat, alebo ¢as nahravania, ktory
mozete natoCit, pri suCasnom rozliseni.

(4)

@ SD karta vlozena

()

9 Zaostrovanie Macro Position

(6)

WB |vyvazenie bielej

(7)

8

Indikator batérie: e plna, el stredne plna

@@ Glaba, D vybita

(8)

Blesk zapnuty

Blesk vypnuty

Funkcia ¢ervenych oCi

& 4B

LED zapnuté

-13-
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(9) O Samospust aktivovana
(10) 8X digital zoom
(11) Datum: RRRR/MM/DD

Cas: |HH:MM:SEK

(12) ; Detekcia pohybu

Nahravanie filmu

Pre spustenie nahravania stlacte tlaCidlo Movie Shutter (—'). Po€as nahravania
filmu sa na LCD monitore zobrazi Casovy indikator. Pre zastavenie nahravania

stlaCte opat tlaCidlo Movie Shutter (—"). Pre prezeranie nahratého filmu stlacte

tlacidlo RECORD/PLAY.
K dispozicii mate tri nastavenia rozliSenia:

Kvalita
Vysoka kvalita -+
Standardna kvalitak*
wr

Nizka kvalita

Zaznam fotografii

Pre snimanie fotografie stlacte tlacidlo Picture Shutter ('I:::I).

Pre prezeranie fotografie stlacte tlaCidlo RECORD/PLAY.

K dispozicii mate tri nastavenia rozliSenia:
Kvalita

Vysoka kvalita #%

Standardna kvalitak %
wr

Nizka kvalita

Pouzivanie digitalneho zoomu

Digitalny zoom zvacsuje obraz po€as nahravania filmu alebo fotografovania.

1. Pre priblizenie/vzdialenie stlacte tlaCidlo Tele/Wide.

2. Digitalny zoom sa da nastavit od 1x do 8x a pomer zvacSenia je zobrazeny na

LCD monitore.

-14-
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Moznosti rezimu nahravania

RezZim filmu RezZim fotenia Hlas Efekt Nastavenie
® RozliSenie e RozliSenie e Enter (@ Normalny (e Zvuk
e Expozicia e Expozicia o Exit |e C/B e Pociato¢na
e Svetlo ® Twoin One e Kilasicky obrazovka
® Ostrost e Foto ramcek e Negativ |e Nastavenie Casu
e \/yvazenie ® Blesk e Exit e Formatovanie
bielej ® Samospust pamate
e Stabilizacia e Ostrost ® TV systém
® Detekcia o \yvazenie e Jazyk
pohybu bielej ® Predvolené
® Nocny rezim ® Séria snimok nastavenie
e Exit ® Podsvietenie e Exit
e Tlacenie
datumu
e Nocny rezim
e Exit

Obsluha v rezime nahravania

Cinnost’ Monitor

1. Stlaéte Enter v rezime nahravania
filmu/fotografovania.

2. S tlacidlami Right/Left sa pohybujte
medzi moznostami hlavného menu:
Rezim filmu, Rezim fotenia, Hlasovy

Movie Mode
rezim, Efekt a Rezim nastavenia. Pri
pohybe ku kazdej z hlavnych Exporsure
moznosti sa zobrazi podmenu. Light

3. Pre potvrdenie vybranej moznosti ,::"E'::n
stlaCte Enter .

4. Pre opustenie podmenu zvolte Exit.

-15-
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Predvolené nastavenie a platnost’

Nasledovna tabufka zobrazuje predvolené nastavenie kamery a platnost.

Vzdy: Nastavenia platia vzdy.

Raz: Nastavenie plati raz alebo len do vypnutia kamery.

Platnost’ Predvolené tovarenské
nastavenie
RozliSenie Vzdy Vysoké pre film
Standardné pre fotografie
Expozicia Raz OEV
Svetlo Raz Vyp
Ostrost’ Raz Uroven 5
Vyvazenie bielej Raz Auto
Detekcia pohybu Raz Vyp
Stabilizacia Vzdy Vypnuta
Noény rezim Raz Vyp
Two in One Raz Vyp
Foto ramcéek Raz Vyp
Blesk Vzdy Vyp
Samospust’ Raz Vyp
Séria snimok Raz Vyp
Rezim podsvietenia Raz Vyp
Tla€enie datumu Vzdy Vyp
Efekt Raz Normalny
Zvuk Vzdy Zap
Formatovanie pamate | Raz Vyp
Jazyk Vzdy Anglic¢tina
Hlasitost’ Vzdy Uroveri 6

Nastavenie rezimu filmu

Do hlavného menu nahravania patri nastavenie kamery a iné pokrocilé nastavenia.
Na pohyb medzi moznostami pouzite tlaCidla Right/Left a nastavenie potvrdte

tlacidlom Enter.

RozliSenie filmu
Pre zmenu rozliSenia filmu:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore

sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu

rezimu filmu.
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3. S tlacidlom Tele/Wide zvolte Resolution a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu

rozliSenia.

4. S tlaCidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi tromi nastaveniami.

5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor

| Moznost’ video rozliSenia

Mowie Mode

Passheton

Exposure

Lt

[ Sherpnaess

Wiz Blance

Resalution |

B High ¥

-
.',,h‘lﬂ

bl Low
[3 Exi

Mozny nahravaci €as / sek (videoklip)

64 MB Kapacita pamitovej karty SD
Kvalita vnutorna
pamit 128MB 256MB 512MB 1GB 2GB 4GB
Vysoka 00:01:11 00:04:40 00:09:21 00:17:47 00:36:47 01:14:28 02:27:24
Standardna 00:02:22 00:09:20 00:18:42 00:35:35 01:13:35 02:28:56 04:54:49
Nizka 00:08:42 00:34:13 01:08:28 02:10:28 04:29:48 09:06:06 18:01:02
Expozicia

Kamera automaticky prispdsobuje expoziciu obrazu. Za urcitych okolnosti si mozete
zelat prispésobit nastavenie kompenzacie expozicie.

Pre zmenu nastavenia expozicie:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu filmu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide sa presunte k moznosti Exposure. Stlacte Enter a na
monitore sa objavi podmenu expozicie.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte preferovanu hodnotu EV. Zmenu si mbzZete okamzite
predbezne prezriet.

5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.
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Monitor | Moznost' expozicie

Movie Mode

|:> Resalution

B High |

Shapness Tlacidlo Enter

Yina Balanca

Maotion Detaci _"

Svetlo
V rezime film existuju dve nastavenia blesku. Pre zmenu nastavenia blesku stlacte
tlacidlovu skratku (Cervené tlacidlo) alebo uskutoCnite vofbu z menu moznosti.

On (®): LED svetlo bude zapnuté a poskytne osvetlenie v prostredi so slabym
svetlom.
Off: LED svetlo je vypnuté.

Pre zmenu nastavenia svetla z menu moznosti:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu filmu.

3. Ak sa chcete presunut do nastavenia jasu, pouzite tlacidlo Tele/Wide. Stlacte
Enter a na displeji sa zjavi podmenu Jas (Light).

4. S tla€idlom Tele/Wide sa pohybujte medzi dvomi nastaveniami.
Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

%J POZNAMKA

J Blesk sa automaticky deaktivuje pri slabej batérii (G)

Monitor | Moznost’ svetlo

Mowie Mode
Resohadion

Expeosurs

Sherpness
Wi Balance
Mation Detect _"
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Ostrost’

Aby ste dosiahli rdzne efekty, mbzete obraz zoslabit’ alebo zaostrit.

Pre zmenu nastavenia ostrosti:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu filmu.

3. S tlacCidlom Tele/Wide zvolte Sharpness a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
ostrosti.

4. S tlaCidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi deviatimi Uroviiami. Zmenu si mbzete
okamzite predbezne prezriet.

5. Stladte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor | Moznost’ ostrost’

Movie Mode

Rl o

Expsciire

Vyvazenie bielej

Kamera automaticky upravuje vyvazenie farieb obrazu. Mate na vyber z troch

manualnych nastaveni vyvazenia biele;:

1. Auto (prednastavené): Kamera automaticky upravuje vyvazenie bielej.

2. Daylight: Vonku.

3. Fluorescent: Pri svetielkujucich svetelnych podmienkach.

4. Tungsten: Pri Ziarovkovych svetelnych podmienkach.

Pre zmenu nastavenia vyvazenia bielej:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu filmu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte White Balance a stlatte Enter, aby ste zapli
podmenu vyvazenia biele;.

4. S tlaCidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi Styrmi nastaveniami. Zmenu si mézete
okamzite predbezne prezriet.

5. Stladte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.
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Monitor | Moznost /B

Movie Mode

Resalulion

Exposura |:>
Light ._ .

Fharprass -4 Tlacidlo Enter

(B vhite Balanes f
Mation Detect

Stabilizacia

Pre zapnutie Stabilizacie:

1. V mdde nahravania filmov/obrazkov (Movie/Picture Record), stlacte Enter pre
prepnutie do menu nahravania.

2. Pre vyber médu Film (Movie) pouzite tlacidlo Vpravo/VIavo (Right/Left). Na
obrazovke sa zjavi podmenu modu Film.

3. Pre vyber stabilizacie pouzite tlacidlo Tele/Wide, potom sa stlaenim tlacidla
Enter dostanete do podmenu stabilizacie.

4. Pouzitim tlacidla Tele/Wide si zvolite ON (zapnut) alebo OFF (vypnut).

5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a navrat.

| Nastavenie stabilizacie

Movie Mode

Resolmon

Exposure el |:>
Light )

Sharpnnss

Wsite Bidarca Enter Button

Detekcia pohybu

Pre umoznenie detekcie pohybu:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Movie Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu filmu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte Motion Detect a stlacte Enter, aby ste zapli detekcie

pohybu.

S tlaidlom Tele/Wide zvolte ON alebo OFF.

Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

o~
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6. Kamera zaCne nahravat video hned ako zachyti pohyb po troch po sebe
nasledujucich sekundach. Nahravanie zastavi, ak po dobu troch sekund
nenastane Ziadny pohyb.

Monitor | Moznost’ detekcia pohybu

Movie Mode
= g el e
Expsiiire

Light

Shamnecs

Yina Ealanca

2 oton e

Nocény rezim
Noc¢ny rezim pouzivajte pre no¢né scény alebo slabé svetelné podmienky. DIhSia
expozicia zachyti objekty v pozadi viac do detailov.

Monitor | Moznost’ no€ny rezim

Movie Mode

e | . O

Shapnecs

Wisia Ealanca : Tlacidlo Enter

Maotion Datact r

%’ POZNAMKA

® Aby ste predisli rozmazanému obrazu, umiestnite kameru na rovny, staly povrch alebo
pouzite stojan.

Nastavenie rezimu fotoaparatu

RozliSenie fotografie

Pre zmenu rozliSenia fotografie:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte Resolution a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
rozliSenia.

4. S tlaCidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi tromi nastaveniami.
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5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor | Moznost’ rozliSenie fotografie

Camera Mode

Resaluticn

L Sid

Exposiae

Two in One
Tlacidlo Enter

Phoio Frass

Hagsh

£l Low

_" Seitimar
[ ] = %
I..|—:I4; ]

_i-.i \_d-! 4

Pocet moznych zaberov (fotografii)

64 MB Kapacita pamatovej karty SD
Kvalita RozliSenie interna
. 128MB 256MB 512MB 1GB 2GB 4GB
pamat’
Vysoka 3856 x 2892 10 45 90 171 353 714 1417
Standardna 2592 x 1944 20 79 150 300 621 1257 2488
Nizka 1600 x 1200 50 208 418 781 1593 3143 6505

Expozicia
Kamera automaticky prispdsobuje expoziciu obrazu. Za urcitych okolnosti si mozete
zelat prispésobit nastavenie kompenzacie expozicie.

Pre zmenu nastavenia expozicie:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlacidlom Tele/Wide zvolte Exposure. Stlacte Enter a na monitore sa objavi
podmenu expozicie.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte preferovanu hodnotu EV.

5. Stladte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor | Moznost’ expozicie

Camera Mode

=% W O

Phoio Fraes ..
Tlacidlo Enter
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Two in One (len pre rezim fotoaparatu)

S nastavenim fotoaparatu v reZime Two in One moZete spojit dve fotografie do
jednej. Pre umoznenie Two in One:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore

sa prepne menu nahravania.

S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

S tlaCidlom Tele/Wide zvolte Two in One a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
Two in One.

S tlaCidlom Tele/Wide zvolte ON alebo OFF.

Stlac¢te Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor Moznost’ Two in One

or w0 N

Camera Made

Resolution
Exposure ] ;

i} Tweo im One _
Tlacgidlo Enter

Phato Frama

1. Na zachytenie prvej fotografie
stlacte tlaCidlo Picture Shutter.

2. Na zachytenie druhej fotografie
stladte tlacidlo Picture Shutter.

3. Pre prezeranie fotografie Two in
One stlacte tlacidlo
RECORD/PLAY.
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Foto ramcek (len pre rezim fotoaparatu)

Vas fotoaparat je vybaveny oblubenym prvkom elektronického foto ramceka.

Fotografiu mozete zachytit' s vybranym elektronickym foto ramcekom. Pre

umoznenie foto raméeka:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. 8 tlavéiﬁlom Tele/Wide zvolte Photo Frame a stlacte Enter, aby ste zapli foto
ramcek.

4. S tlacidlom Tele/Wide najdite vybrany foto ram&ek. Potom zvolte moznost’ Set
a stlaCte Enter pre potvrdenie nastavenia a odchod z menu.

Monitor | Moznost’ foto raméek

Camera Mode

Rasnlution

Exposura |:>
Tweo in Ona . ¥

A Pheto Erame

Flash

Salftimer

-, SHIm

Blesk

Tato kamera ma v rezime fotoaparatu dve nastavenie blesku. Pre zmenu nastavenia
blesku pouzite bud skratku (pravé tlacidlo) alebo Nastavenie moznosti.

1. Auto-flash (A#): blesk pracuje automaticky podla svetelnych podmienok. Tento
rezim pou2|vajte pre vSeobecneé fotenie.

2. Flash On (é Blesk bude pracovat pri kazdej zachytenej fotke.
):

3. Flash Off blesk nebude pracovat za Ziadnych okolnosti. Tento rezim
pouzivajte na miestach, kde je pouzivanie blesku zakazané alebo pri vzdialenych
objektoch (mimo dosahu blesku).

4. Red-Eye Reduction (redukcia ¢ervenych oc€i) ("'&): Blesk pre zachytenim
fotografie vySle dva zablesky.

Pre zmenu nastavenia blesku:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlacidlom Tele/Wide zvolte Flash Option a stla¢te Enter, aby ste zapli podmenu
blesku.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte nastavenia.
Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

@f POZNAMKA

® Blesk sa automaticky deaktivuje pri slabej batérii (T=ZJ).
® LED svetlo je dostupné, len ak na zmenu nastaveni blesku pouzivate klavesovu
skratku.
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Monitor | Moznost’ blesk

Camera Mode

Rasoltin

= . . O

Phaoio Frams

SETImar

‘ -
2 el
i o .

Samospust’ (len pre rezim fotoaparatu)
Samospust umoznuje zachytit fotografiu s desatsekundovym oneskorenim.
Samospust aktivujete bud s klavesovou skratkou (favé tlacidlo) alebo

s Nastaveniami moznosti. Rozblika sa LED didéda samospuste na prednej strane
kamery pod svetlom blesku. Pre zachytenim fotografie sa zvysi rychlost blikania.

Pre umoznenie samospuste:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore

sa prepne menu nahravania.

S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

S tlaCidlom Tele/Wide zvolte Self-timer a stlate Enter, aby ste zapli podmenu
samospuste.

S tlacidlom Tele/Wide zvolte On alebo Off.

Stlac¢te Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

or w0 N

Monitor Moznost’ samospuste

Camera Mode
Rasakiion
Enporr
Two in One

Phote Frams

Flash

Ostrost’

Aby ste dosiahli rdzne efekty, mbzete obraz zoslabit’ alebo zaostrit'.

Pre zmenu nastavenia ostrosti:

1. V reZime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore

sa prepne menu nahravania.

S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

S tladidlom Tele/Wide zvolte Sharpness Option a stlacte Enter, aby ste zapli
podmenu ostrosti.

S tladidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi deviatimi Uroviami.

Stlac¢te Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

ok 0 N
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Monitor Moznost ostrost’

Camera Mode

Expoiiing

Vyvazenie bielej

Kamera automaticky upravuje vyvazenie farieb obrazu. Mate na vyber z troch

manualnych nastaveni vyvazenia biele;:

1. Auto (prednastavené): Kamera automaticky upravuje vyvazenie bielej.

2. Daylight: Vonku.

3. Fluorescent: Pri svetielkujucich svetelnych podmienkach.

4. Tungsten: Pri Ziarovkovych svetelnych podmienkach.

Pre zmenu nastavenia vyvazenia bielej:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlatte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte White Balance a stlatte Enter, aby ste zapli
podmenu vyvazenia bielej.

4. S tlacidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi Styrmi nastaveniami. Zmenu si mozete
okamzite predbezne prezriet.

5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor | Moznost /B

Camera Made

TwoimOne | -
Photo Frame
Flash e ..
Tlacidlo Enter

Sallomar

Sharpness

Séria snimok (len pre rezim fotoaparatu)
S fotoaparatom nastavenym na rezim série snimok mozete spravit’ pat’ fotografii za
sebou.
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Pre umoznenie série snimok:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlatte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlacidlom Tele/Wide zvolte Multi-Snap a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
série snimok.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte On alebo Off.

5. Stladte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

6. Stlacte tlacidlo Picture Shutter pre zachytenie piatich po sebe iducich fotografii.

Monitor | Moznost série snimok

Camera Mode |
Preeo Frame |l 4 |:>
Flesh

Salftimes B Tladidlo Enter

Sharpriess

Podsvietenie (len pre rezim fotoaparatu)

S fotoaparatom nastavenym v reZzime podsvietenia mézete fotografovat’ aj ked je za

objektom jasné svetlo.

Pre umoznenie podsvietenia:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlacidlom Tele/Wide zvolte Sharpness a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
podsvietenia.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte On alebo Off.

5. Stladte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.
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Monitor | Moznost’ podsvietenia

Camera Mode
Fash |:>
Seltiimer y

Tlacidlo Enter

-

Backlight

Tlacenie datumu (len pre rezim fotoaparatu)

Pre umoznenie tlaéenia datumu:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlaCidlami Right/Left zvolte Camera Mode. Na monitore sa objavi podmenu
rezimu fotoaparatu.

3. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte Date Printing a stlacte Enter, aby ste zapli podmenu
tlaCenia datumu.

4. S tlaCidlom Tele/Wide zvolte On alebo Off.

5. Stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor | Moznost’ tlacenia datumu

Camera Mode
Salitimr - :>
Sharpness

Whita Balanca

Tlacidlo Enter
Wuln-snap

Epcklaghs

| L e Priniing 1

|

%’ POZNAMKA

® Po aktivacii tlaCenia datumu bude na vytlaCenej fotografii zobrazeny datum.
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Noény rezim

Noc¢ny rezim pouzivajte pre no¢né scény alebo slabé svetelné podmienky. DIhSia
expozicia zachyti objekty v pozadi viac do detailov.
Monitor | Moznost’ no€ny rezim

Camera Mode

Sharpness : |:>

Multi-snap

z Tlacidlo Enter
Backlight

Dalw Prinding

| [P Might Mode M

—T— ':._‘-
2 o
-

%’ POZNAMKA

® Aby ste predisli rozmazanému obrazu, umiestnite kameru na rovny, staly povrch alebo
pouzite stojan.

Hlasovy rezim

Pre umoznenie nahravania hlasu:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlac¢idlom Tele/Wide sa presunte k moznosti Voice. Na monitore sa zobrazi
podmenu hlasu.

3. S tlacidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi moznostami Enter a Exit.

4. Moznost Enter zvoste pre aktivaciu nahravania hlasu a stlacte Enter pre
potvrdenie a odchod.

5. Pre spustenie/zastavenie nahravania hlasu stacte tlacidlo Movie shutter.

Monitor | Moznost’ hlasu

4
Tlagidlo Enter = WAV 004

b ddddd
00:00:086

=
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Nastavenie efektov

Existuju $tyri rezimy: Normalny, Ciernobiely, Klasicky a Negativ.

Pre zmenu nastavenia efektu:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlom Tele/Wide sa presunte k moznosti Effect. Na monitore sa zobrazi
podmenu efektov.

3. S tlacidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi Styrmi nastaveniami. Zmenu si mbzZete
okamzite predbezne prezriet.

4. Stlac¢te Enter pre potvrdenie nastavenia a odidte z menu.

Monitor

Effect

= B E .'

Classic

L) Hegative 3
3

Menu nastavenia

Podmenu nastavenia obsahuje moznosti pre konfiguraciu nastavenia vasej kamery.

Pre zmenu pokro€ilych nastaveni:

1. V rezime nahravania filmu/snimania fotografii stlacte Enter a na monitore
sa prepne menu nahravania.

2. S tlacidlami Right/Left sa presunte k moznosti Settin a na monitore sa zjavi
podmenu nastaveni.

3. S tlaCidlom Tele/Wide sa pohybujte medzi nastaveniami.

Monitor Moznost’ nastavenia

e Zvuk (prevadzkovy zvuk)

PociatoCna obrazovka

Nastavenie Casu

Formatovanie pamate

TV systém

Jazyk

Predvolené nastavenie

} Settimg
B Ssarl-up Screen
Time Satting

Format Mamary

TV Sysimm

Langisgs
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Zvuk

S pouzitim tlacidiel Tele/Wide aktivujte alebo deaktivujte ton tlaCidiel a prevadzkovy
zvuk a potom stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia.
Monitor | Moznost' zvuk

¥ Setling :

N Siart-up Screen

.~
Time Sefting Tlagidlo Enter
Format Memony

T System

Language

Pociato€na obrazovka

Upravte si poCiato€nu obrazovku so svojimi oblubenymi fotografiami. Stlacte tlacidla
Right/Left pre volbu fotografii, ktoré chcete, a stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia
a odchod.

Monitor | Pocdiatoéna obrazovka

I Settimg Starl-up Scresn
=
T Bting Tlagidlo Enter .
Format Mamaory

TV Eysiem

Languags

Rk J

CILEmEE

Ak si nechcete upravit pociato¢nu obrazovku, stlacte tlacidla Left/Right a zvolte No
Start-Up Screen.

No Start-up screen

Starl-up Screen
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Nastavenie ¢asu

1. S tlaCidlami Left/Right sa presuvajte medzi datumom, ¢asom, nastavenim
a odchodom.
2. S tlacidlami Tele/Wide upravte datum a €as a stlacte Enter pre potvrdenie kazde;j
zmeny.
3. Pre opustenie nastavenia ¢asu bez vykonania zmeny zvolte Exit.
Monitor | Nastavenie ¢asu

Setting Time Saftimg
Sound i :>
Startup Soreen:

s
Tlagidlo Enter Date: 2007 /01 701
w

Time: 13 : 30

Format Memony

TV System

Language

L SEIR 4

Formatovanie pamate
Monitor | Moznost’ formatovanie pamate

Eetiing
. -
Sound
Start-up Screen:

& nnaic i
Tims Satfing Tlagidlo Enter

Famal Cans

TV System

Language

Yes: Formatovat SD kartu / zabudovanu pamat.
No (prednastavené): Neformatovat SD kartu / zabudovanu pamat.

%’ POZNAMKA

® Pri formatovani SD karty sa vymazu vSetky udaje. Uistite sa, ze pred formatovanim SD
karty ste vSetky udaje skopirovali do pocitaca.

TV systém

Uistite sa, ze mate zvolenu spravnu TV normu pre vasu oblast — bud NTSC alebo
PAL.

Nespravne nastavenie TV systému méze spdsobit’ kmitanie obrazu.

NTSC standard: USA, Kanada, Japonsko, Juzna Kérea, Taiwan, atd.

PAL standard: Velka Britania, Eurépa, Cina, Australia, Singapur, Hongkong, atd.
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Monitor Moznost' TV systém

Eetting
Sound 1 :>
Slart-up Soreen
Time Sestin . TV Systam
SR Tlagidlo Enter L
2 Vs | SN

Language

Nastavenie jazykového rozhrania
Tlacidlom Tele/Wide mdzete zvolit jazykovu verziu, ktoru chcete pouzivat; potom pre
potvrdenie nastavenia stlacte Enter.

Monitor

Setting

Predvolené nastavenie
Tuto moznost zvolte pre navrat do predvoleného nastavenia z tovarne.

Monitor Moznost’ predvolené nastavenie

Tlagidlo Enter
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Rezim prehravania

Pre prepnutie z reZimu nahravania do rezimu prehravania stlacte RECORD/PLAY.
RezZim prehravania sluzi na prezeranie a spravu filmov a fotografii a na po€uvanie
hlasu alebo hudby zo zabudovanej pamate alebo doplnkovej pamatovej karty.

Pre prepnutie z reZimu nahravania do hlavného menu reZzimu prehravania stlacte
RECORD/PLAY.

Operacia Displej

Stlacte RECORD/PLAY pre prepnutie

z modu Nahravanie (Record) do hlavného

menu mddu Prehravanie (Playback).

® \/ mdde Prehravanie je pat moznosti:
film, obrazok, hudba, zvuk a e-Kniha.

® TlacidloTele/Wide and tlaCidla
Right/Left mdzete pouZit na zvolenie
Specifickych nastaveni.

® Stlacenim tlacidla Enter mdzete
prezerat filmy/obrazky, pocuvat
zvuky/hudbu a Eitat’ e-Knihy.

@f POZNAMKA

® Ak je vo fotoaparate ulozeny akykolvek nahrany film, obrazok, hudba, zvuk a e-Kniha, v
prislusnom maode prehravania sa zjavi prie€inok.

Funkcia tlacidiel

V rezimoch prehravania filmu a fotografii maju smerové tlacidla tieto funkcie.
Pravé tlacidlo: Prejst na dalSi film/dalSiu
fotografiu. Rychle pretacanie filmu dopredu
Lavé tlacidlo: Prejst na predchadzajuci
film/predchadzajucu fotografiu. Rychle
pretacanie filmu dozadu

Funkcie tla¢idla RECORD/PLAY

1. Prepinanie medzi rezimami nahravania
a prehravania.

2. Navrat na predchadzajucu stranu.
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Tlac¢idlo Tele/Wide

Tele :

1. Priblizenie

2. Nastavenie hlasitosti

Wide :

1. Vzdialenie

2. Nastavenie hlasitosti

3. ZAP/VYP LCD informacie

Tla€idlo Enter: Vstup do rezimu filmu, fotografii
alebo hlasu.

Tlacidlo Movie Shutter
Spustenie prehravania nahratého filmu alebo
hlasu.

Informacie na LCD monitore

Indikatory na LCD monitore pocas rezimu prehravania:

(5)

(1)

Indikator rezimu

E?-o

Rezim prehravania filmu
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[—L'l':l

Rezim prehravania fotografii

(2) Indikator rozliSenia

L
* &k |Vysoké rozlisenie

* % Standardné rozli$enie

™ Nizke rozliSenie

(3) a Udava, zZe zvoleny film/fotografia je uzamknuty.

o
Udava, Ze jednotlivy film/hlas/MP3 sa bude opakovane
prehravat.

€y)

Udava, ze vSetky filmy/hlasy/MP3 sa budu opakovane prehravat.

@ Udava prehravanie funkcie slide show.

(4) Aktudlny pocet/ celkovy pocet filmov, fotografii, hlasov alebo MP3.

(5) n Indikator zvacsSenia.

Prehravanie filmu

Cinnost’

1. S tlaCidlami Tele/Wide alebo Right/Left
zvolte moznost filmov.

3. Stlacte Enter pre vstup do rezimu
prehravania filmov.
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S tlacidlami Right/Left prejdite k dalSiemu
alebo predoslému filmu.

Pre prehravanie stlacte tlaCidlo Movie
Shutter a opakovane ho stlacte pre
pozastavenie prehravania.

Pre rychle pretacanie filmu
dopredu/dozadu stlacte tlaCidlo Right/Left
a po pretoceni ho pustite.

S tlaCidlom Tele/Wide nastavte hlasitost.

Stlacte Enter pre vstup do menu
moznosti filmu.
S tlacidlami Right/Left si vyberte spomedzi
Siestich moznosti: Vymazat, Miniatury,
Zamknut, Opakovat jeden alebo V3etky
a Exit.

Mazanie filmov

Cinnost’

Monitor

1.

S tlacidlami Right/Left zvolte moznost

Delete:

w

Stlacte Enter pre vstup do menu mazania.
S tlacidlami Right/Left zvofte film.

S tlaCidlom Wide vymazte jeden film

a s tlaCidlom Tele vymaZzte vSetky filmy.
Pred vymazanim filmu sa na obrazovke
zobrazi potvrdenie; pre vymazanie zvolte
,Yes", pre zruSenie operacie zvolte ,No".
Stlacte Enter pre odchod.

Ho&aoq f
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%’ POZNAMKA

® Ak pouzivate pamatovu kartu, mézete vymazat' len tie filmy, ktoré su ulozené na karte.

® Filmy na pamatovej karte chranenej proti zapisu sa nedaju vymazat.

® Funcia delete zmaze len nezamknuté filmy. Zamknuté filmy treba pred vymazanim
odomknut.

Funkcia Miniatary
Cinnost’ Monitor

1. S tla€idlami Right/Left zvolte miniatury.

2. Stlacte Enter pre prezeranie deviatich
miniatur filmov.

3. Pre prehravanie filmu s tlacidlami
Right/Left zvolte film a stlacte Enter pre
prezeranie.

Zamknutie filmov

Daju sa uzavriet jednotlivé alebo vSetky filmy. Tato funkcia zabrafiuje nahodnému
vymazaniu filmov.

Cinnost’ Monitor

1. S tlac¢idlami Right/Left zvolte moznost
Lock:

2. Stlacte Enter pre vstup do menu
zamknutia.
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w

6.

S tlacidlami Right/Left zvofte film.

S tla¢idlom Tele zamknete/odomknete vSetky filmy a s tlacidlom Wide

zamknete/odomknete jednotlivé filmy.

Pred zamknutim/odomknutim filmu sa na obrazovke zobrazi potvrdenie; pre
vykonanie zvolte ,Yes® a pre zruSenie operacie zvolte ,No".

Stlacte Enter pre odchod.

Opakovanie filmov
Tato funkcia automaticky zopakuje prehravania jedného filmu alebo vSetkych filmov v
poradi.

Cinnost’

Monitor

2. S tlacidlami Right/Left zvolte mozZnost
Repeat One (opakovat’ jeden) alebo

Repeat All (opakovat vSetky).

3. Pre zacCatie opakovanie stlacte Enter.
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Prehravanie fotografii

Cinnost’

Monitor

1. S tlaCidlami Tele/Wide alebo Right/Left

zvolte moznost filmov.
. Stlacte Enter pre vstup do rezimu
prehravania fotografii.

. S tlaCidlami Right/Left prejdite k dalSe;j
alebo predoslej fotografii.

. PocCas vyberania fotografie pouZite na
zvacSenie tlaCidlo Tele/Wide.

. Pre navigaciu stlacte Enter a pouzite
tlaCidlo Tele/Wide alebo Right/Left na
navigovanie zvacsenej fotografie.

. Znova stlacte Enter pre navrat do
povodnej velkosti bez navigacie.

Stlacte Enter pre vstup do menu
moznosti fotografie.

10.S tlacidlami Right/Left si vyberte spomedzi

piatich moznosti: Vymazat, Miniatury,
Zamknut, Slideshow alebo Exit.

Mazanie fotografii

Cinnost’

Monitor

. S tlaCidlami Right/Left zvolte moznost
Delete:
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2. Stlacte Enter pre vstup do menu mazania.

S tlacidlami Right/Left zvolte fotografiu.

4. Na vymazanie vSetkych fotografii pouzite
tlaCidlo Tele a na vymazanie jedne;j
fotografie pouzite tlacidlo Wide.

5. Pred vymazanim fotografie sa na
obrazovke zobrazi potvrdenie; pre
vykonanie zvolte ,Yes" a pre zruSenie
operacie zvolte ,No*.

6. Stlacte Enter pre odchod.

w

Ho4i0 f

)

g .."'..
, X

A T

%’ POZNAMKA

® Ak pouzivate pamatovu kartu, mozete vymazat len fotografie ulozené na karte.
® Fotografie na pamatovej karte chranenej proti zapisu sa nedaju vymazat.
® Funcia delete zmaze len nezamknuté fotografie. Zamknuté fotografie treba pred

vymazanim odomknut.

Funkcia Miniatary

Cinnost’

Monitor

1. S tlacidlami Right/Left zvolte moznost
miniatury.

2. Pri vofbe moznosti miniatury stlacte Enter,
aby ste mohli prezerat’ devat’ miniaturnych
fotografii.

3. Na prezeranie fotografie pouzite tlacidla
Right/Left, s ktorymi zvolite fotografiu.

4. StlaCte Enter pre prezretie zvolenej
fotografie.

Zamknutie fotografie

Daju sa uzavriet jednotlivé alebo vSetky fotografie. Tato funkcia zabraruje

nahodnému vymazaniu fotografii.
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Cinnost’ Monitor
1. S tladidlami Right/Left zvolte mozZnost
Lock:

2. Stlacte Enter pre vstup do menu
zamknutia.

3. S tlacidlami Right/Left zvolte fotografiu.
4. S tlaCidlom Tele zamknete/odomknete
vSetky fotografie a s tlacidlom Wide
zamknete/odomknete jednu fotografiu.

5. Pred zamknutim/odomknutim fotografie sa
na obrazovke zobrazi potvrdenie; pre
vykonanie zvolte ,Yes" a pre zruSenie
operacie zvolte ,No*.

6. Stlacte Enter pre odchod.

Ho401 f

Slide Show
Tato funkcia automaticky opakuje vSetky fotografie v poradi.
Cinnost’ Monitor

1. S tlacidlami Right/Left zvolte moznost
Slide.

2. Pre spustenie slide show stlacte Enter,
pre zastavenie stlaCte znova Enter.
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Prehravanie zvuku

Funkcie tlacidiel Tele/Wide a Right/Left

V rezime prehravania zvuku maju tlacidla Tele/Wide a Right/Left tieto funkcie:

zvuk.

Zvuku.

Tlacidla Right/Left: Zvolit posledny alebo dalsi
Tlacidlo Tele/Wide: Upravit hlasitost

Tlacidlo Enter: Prepnut na menu moznosti

prehravania zvuku.

Cinnost’

Monitor

1.

2.

S tlacidlami Tele/Wide alebo Right/Left
zvolte moznost' Voice.

Stlac¢te Enter pre vstup do rezimu
prehravania zvuku.

S tlacidlami Right/Left prejdite k dalSiemu
alebo predosiému nahranému zvuku.

. Stlacte tlacidlo Movie Shutter pre zacatie

prehravania zvoleného zvuku. Pre

zastavenie stlacte tlacidlo eSte raz.

S tlac¢idlom Tele/Wide nastavte hlasitost.
Stlacte Enter pre vstup do menu

moznosti prehravania zvuku.

& | o0s/45

(L

~ WAV 036
{5 il 02:11:26

| =TT T I A )
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Cinnost’

Monitor

7. Tlacidlo Tele pouzite na volbu moznosti

mazania a tlacidlo Wide na volbu "-I |
moznosti opakovania. :;;u 05/45
WAV 036
ﬁ_-, W) 02:11:26
| a Ocleto | W Repeat | B Roturn | o
Moznost’ mazania
Cinnost’ Monitor

1. V reZime prehravania zvuku stlacte Enter
pre vstup do menu moznosti prehravania
zvuku.

2. Pouzite tlaCidlo Tele pre vofbu moznosti
mazania.

3. Na vymazanie vSetkych zvukovych
nahravok pouzite tlaCidlo Tele a na
vymazanie jednej zvukovej nahravky
pouzite tlaCidlo Wide.

4. Pred vymazanim zvukovej nahravky sa na
obrazovke zobrazi potvrdenie; pre
vykonanie zvolte ,Yes“ a pre zruSenie
operacie zvolte ,No*.

5. Stlac¢te Enter pre odchod z podmenu.

6. Stlacte Record/Play pre odchod z reZimu
prehravania zvuku.

\ ISV I I
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Moznost’ opakovania

Cinnost’

Monitor

1. V rezime prehravania zvuku stlacte Enter
pre vstup do menu moznosti prehravania
zvuku.

2. Pouzite tla€idlo Wide pre volbu moznosti
opakovania.

3. Pre opakovanie jednej zvukovej nahravky
pouzite tlacidlo Tele; pre opakovanie
vSetkych zvukovych nahravok ho stlacte
dvakrat.

4. Po zvoleni Opakovat jednu a Opakovat
vSetky sa zobrazia rozdielne ikony
opakovania.

5. Stlacte Enter pre odchod z podmenu.

6. Stlacte Record/Play pre odchod z rezimu
prehravania zvuku.

05/45

= WAV 036
[:‘3' 02:11:26

a0 ¥ hopot | W hetorn [ 0

05/45

~ WAV 036
Q-,**E";‘] 02:11:26

ilirlll

oo T opost | m fon [
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Pocuvanie hudby MP3

Prenos hudby MP3 do kamery

1. Pripojte kameru k USB portu pocitaca.

2. Cervena LED di6da sa rozsvieti po pripojeni kamery k poé&itadu a ked je kamera
v rezime hromadného ukladania.

MP3 hudbu preneste do adresara Moj pocitat\Prenosny disk\MP3.

Ak z karty SD neviete najst MP3 adresar, sformatuje najprv kartu SD.

5. Po preneseni hudby odpojte USB kabel od pocitaca.

Pocuvanie hudby MP3

S

Operacia

1. Pouzite tladidla Tele/Wide alebo
Right/Left pre vyber nastavenia hudby
(Music).

2. Stlacte Enter pre vstup do modu
prehravania hudby (Music Playback
Mode) a prehrajte prvu skladbu.

3. Na vyhladanie MP3, ktoru chcete prehrat,
pouzite tlacidlo Tele/Wide, alebo stlatte
tlaCidla Right/Left pre skok na

nasledujucu/predchadzajucu stranu. Pred

MP3 pieshnami s moznostou zobrazenia

textu sa nachadza ikona J )
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4. Ak chcete prehrat zvolenu hudbu, stlacte
Enter. Opatovne stlacajte tlacidlo Move
pre zastavenie a prehravanie.

5. Na nastavenie hlasitosti pouzite tlacidlo
Tele/Wide.

6. Pouzitim tlacidiel Right/Left prehrate
nasledujucu/predchadzajucu skladbu.

7. Stlacenim tlaCidla Enter sa dostanete do
menu nastavenia prehravania hudby
(Music playback).

8. Zvolte moznost opakovanie (Repeat)
pouzitim tlaCidla Wide.

9. Mézete zvolit opakovanie jednej piesne,
vSetkych piesni alebo bez opakovania.
Ikony opakovania budu odlisné, v
zavislosti od toho, &i zvolite opakovat raz
(Repeat Once) alebo opakovat vSetko
(Repeat All).

10.Stlacte Enter pre navrat z podmenu.

11.Pre navrat z modu prehravania hudby
stlate Record/Play. r() e

f__ d 05145 & '?:Ef::i"l
02:11:26 % :

[Frves o] < 1 > (oo 0

@*’ POZNAMKA

® Ak chcete zmazat MP3 skladbu, pripojte svoj fotoaparat k USB portu pocitaca a
vymazte ju z prie€inku Moj pocitac\Vymenny disk\MP3.

Pocuvanie hudby MP3 so sluchadlami

MP3 subory ulozené v kamere sa daju prehravat

bud’ cez zabudovany reproduktor, sluchadla alebo

TV.

Pri kable sluchadiel zapojenom do kamery sa na

LCD obrazovke objavi moznost menu Sluchadla/TV.

Zvolte sluchadla alebo TV a stlacte Enter pre

potvrdenie nastavenia.
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Citanie e-Knihy

e-Kniha

e-Kniha je elektronické vydanie tlacenej knihy. E-Knihy vo VaSom fotoaparate maju
mnoho funkcii, ktoré klasické papierové knihy nemaju: mate moznost' si slobodne
ur€it vzhlad a atmosféru Vasej e-Knihy vdaka farbam, vlastnym zalozkam, a taktiez
si mbzete svoje e-Knihy zobrat kamkolvek so sebou vo Vasom fotoaparate.

Ako nahrat’ e-Knihy do fotoaparatu

1. Pripojte fotoaparat k USB portu pocitaca.

2. AK je fotoaparat pripojeny k pocitatu a v Mass Storage mode (Méd ukladania),
rozsvieti sa Cervena kontrolka.

3. Nahrajte e-Knihy, len subory vo formate txt, do prieCinku Méj pocita\Vymenny
disk\e-Kniha.

4. Ked ste nahrali v8etky subory, odpojte USB kabel od pocitaca.

Citanie e-Knih
Operacia
1. Pre vyber moznosti e-Kniha pouzite
tlaCidla Tele/Wide alebo Right/Left.

2. Sltacte Enter pre vstup do modu
prehravania e-Knih (eBook Playback).

3. Pre vyber e-Knihy, ktoru chcete Citat,

w # 1, The MNew First Diclion

pouzite tlacidlo Tele/Wide, alebo stlacte | # 2. Oyl &4l Hiorme

CER

ipa Learnin
5. Puppets Around the ...
&My Playtime Friends
nasledujucu/predchadzajucu stranu. 7 Ready for a Picnic

| I T R TS

tlaCidla Right/Left pre skok na

Pred e-Knihami, do ktorych ste pridali

zalozku, sa nachadza ikona
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Operacia Displej

4. Stlac¢te Enter, ak chcete e-Knihu ¢itat.

5. Stlacte tlacidlo Tele/Wide, ak sa chcete
presuvat v texte hore alebo dolu.

6. Pre volbu moznosti nastavenia e-Knihy
pouzite tlacidla Right/Left.

® Zvolte 1 , @ potom pre skok na prvu

i eir Dirclion
m (g} famity within
carfied oul their tasks pretending

; =
| IEII.'.'IIIIIEEEEEEIIE-]

stranu stlacCte Enter.

® Zvolte M , a potom pre skok na
poslednu stranu stlacte Enter.

® Zvolte # | potom stlacte Enter, ak
chcete automatické listovanie v texte.
Opatovnym stlaCenim tlacidla Enter
zastavite automatickeé listovanie.

® Zvolenim LA a stlacenim tlacidla Enter

zmenite farbu textu a pozadia.

® Ak chcete pridat’ zaloZku, zvolte

-49-



Slovencina

Prezeranie filmu v PC

MPEG-4 Filmy

MPEG-4, Standardy multimedialneho formatu a kompresie, su najnovSou
technoldgiou na kompresiu suborov, vyvinutou spolo¢nostou MPEG (Motion Picture
Expert Group). Nielen Ze zvySuje kvalitu obrazu, ale tiez zvySuje vyuzitelnost
kapacity nahranych zaznamov.

Tento fotoaparat je opatreny technolégiou MPEG-4, vdaka comu mdzete snimat’
MPEG-4 filmy v DVD kvalite. Pri tomto fotoaparate sa vyuziva MPEG-4 filmovy
format AVI.

Prezeranie MPEG-4 filmov na pocitaci

Pri prehravani MPEG-4 film po prvykrat potrebujete mat’ v pocitaci inStalovany

MPEG-4 Video Codec Xvid. Ako na to:

(1) Vlozte CD-ROM do CD mechaniky pocitaca. Kliknite na ,InStalovat ovladac¢
zariadenia” (InStalovat MPEG-4 Video Codec Xivd) a drzte sa instrukcii pre
dokoncCenie instalacie.

(2) Ak si chcete pozriet MPEG-4 AVI film, spustite prehrava¢ videonahravok, ako
napriklad Windows Media Player.

Podel'te sa o svoje MPEG-4 filmy

MéZete sa podelit o nahrané MPEG-4 filmy so svojimi priatelmi prostrednictvom
internetu alebo CD. Presvedcte sa, Ze v pocitacoch Vasich priatelov je inStalovany
MPEG-4 Video Codec Xvid. MPEG-4 Video Codec Xvid je k dispozicii na priloZzenom
CD, alebo si ho mbzete stiahnut z internetu.

Prezeranie fotografii a filmov v TV

Ulozené filmy a fotografie si mozZete pozriet v televizore. Pre pripojenie k televizoru:
1. Jeden koniec AV kabla pripojte k portu AV Out na vasej kamere.

2. Druhy koniec kabla zapojte do televizora.

3. Na LCD monitore sa objavi menu Sluchadla/TV.

4. Zvolte moznost' TV a stlacte Enter pre potvrdenie nastavenia.
5. Kroky na prezeranie uloZenych fotografii a filmov v televizore su rovnaké ako pre
prezeranie na LCD monitore.
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%f POZNAMKA

® Pocas doby, ked je kamera pripojena k televizoru, LCD monitor nefunguje.

Poziadavky na systém

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista, Mac OS 9.1 alebo
novsSia verzia

Pentium Il 800MHz alebo vyssSi
256MB RAM

CD ROM

1 GB volna kapacita harddisku
Vofny USB port

Prenos udajov do pocitaca

Instalacia ovladaca digitalnej kamery

Pred prvym zapojenim kameru k pocitacu nainstalujte do pocita¢a ovlada¢. Ovladac
sa nachadza na CD-ROM disku, ktory je su€astou balenia. Pre inStalaciu ovladaca:

1. Do jednotky CD-ROM vlozte CD-ROM. Zobrazi sa obrazovka automatického
spustenia.

2. Kliknite na ,Device Driver®. Pre dokonc€enie inStalacie sa riadte pokynmi na
obrazovke. V zavislosti od vasho operacného systému po instalacii oviadaca
mozno budete musiet reStartovat’ pocitac.

Pripojenie kamery k pocitacu

Fotografie, filmy a zvukové zaznamy ulozené vo vasej kamere mozete preniest do
pocitata a poslat ich e-mailom priatefom alebo uverejnit na internetovych strankach.
Na to potrebujete:

1. Nainstalovat’ do pocitaCa ovladaC kamery.

2. Prepojit pocita¢ a kameru s dodanym mini USB kablom.

3. Prednastaveny rezim po pripojeni kamery k PC je rezim hromadného uloZenia.
4. Posielajte obrazky, filmy, MP3, zvukové nahravky alebo e-Knihy.
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Rezim zariadenia pre hromadné ulozenie

Ked je kamera pripojena k pocitaCu, rozsvieti sa ¢ervena LED diéda. Filmy, fotografie
a zvukové zaznamy najdete vo svojom pocitaci v adresari ,Méj pocitaC\Prenosny
disk\DCIM\”. Hudbu najdete v adresari ,M6j pocitac\Prenosny disk\MP3\". e-Knihu
mébzete vo svojom pocitaci najst v prie€inku ,M0j pocitac\Vymenny disk\E-KNIHAY".

V tomto rezime mézete Citat, mazat, premiestriovat alebo kopirovat vSetky filmy,
fotografie, zvukové zaznamy a hudbu, ktoru chcete. Na editovanie filmov a fotografii
pouzivajte zdruzenu softvérovu aplikaciu Arcsoft.

Rezim webkamery

V rezime zariadenia pre hromadné ulozenie stlacte tlacidlo RECORD/PLAY a
prepnute do rezimu webkamery, rozsvieti sa ZELENA LED diéda. V tomto rezime
mdzete prostrednictvom internetu realizovat zivé videokonferenéné porady alebo
pouzivat video e-mail.

InStalacia zdruzeného softvéru

CD-ROM dodany s touto videokamerou obsahuje:
O Viacjazyény manual
O Ovlada¢ k zariadeniu (Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
O Arcsoft Photo Impression je lahka aplikacia, ktora vam poméze ¢itat,
editovat' a organizovat fotografie.
O Arcsoft ShowBiz vam umozni editovat filmy a da sa rovnako lahko pouzivat.
O Pomocou aplikacie Arcsoft Media Converter mozete konvertovat' rézne
videoformaty do formatu MPEG4 Xvid, ktory je kompatibilny s Vasim
fotoaparatom.
O MPEG4 Video Codec Xvid - dekdédovaci softvér, ktory musi byt
indtalovany, aby ste si mohli bez problémov prezriet Vami nahrané filmy.

Pre insStalaciu zdruzeného softvéru:

1. Do jednotky CD-ROM vlozte CD-ROM. Zobrazi sa okno automatického spustenia.

2. Zo zoznamu vyberte softvér, ktory chcete nainstalovat’ a potom nan kliknite Pre
dokoncCenie instalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.

@f POZNAMKA

® Pre inStalaciu zdruzeného softvéru vo Viste najprv navstivte stranku
http://www.arcsoft.com/, kde ziskate viac informacii.
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Napalovanie nahratého klipu na DVD

Program ArcSoft Showbiz DVD sluzi na napalovanie filmovych klipov na DVD. Svoje
cenné filmy si mozete uchovat na DVD a podelit sa o ne s rodinou a priatefmi. Pre
vytvorenie DVD:

1. Nainstalujte program Install Arcsoft Showbiz DVD

2. Kliknite na Start> Zvolit programy > Arcsoft Showbiz DVD-> Showbiz DVD
3. V pocitaci sa objavi hlavné okno programu Showbiz DVD.

4. Video subor pretiahnite na miesto ,Drag Video Here*

s B il by Fle Edrae Heb Arciott Snesllic | vop - e - & T
!'l I s 3 :d‘:'l-r.l J { li;.-h
BN rrewe | Qoo | [uut |t Cupian : Untitled Project .-
[ [ -|| LT ES -

I Cpliem For Mhis Hrew

L] Lo Tk N1

aa ighmrea Dnpciggronsrad Ao v hems| Warslwnnb Areratan

i N h"-'!‘l L R
r
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5. Kliknite na ,Create®.

L]

6. Kliknite na ,Start* pre zagatie napalovania DVD
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Arcsoft Media Converter

Prilozené CD obsahuje Arcsoft Media Converter — konvertor videosuborov na
konvertovanie rozli¢nych videoformatov do MPEG4 Xvid, ktory je kompatibilny s
Vasim fotoaparatom. Tymto spésobom mozete konvertovat rézne formaty
videosuborov a prehravat’ svoje oblubené filmy priamo na fotoaparate.

Pre systémy Windows XP, 2000 a Vista vyhovuje verzia 9.1 Media Converter2.
Pre pouzivatelov Windows 98 a Windows Me je urCena verzia Media Converter 1.

Arcsoft Media Converter 2

Ak chcete konvertovat videosubor:

1.
2. Kliknite na Start > Programy = Arcsoft Media Converter2 > Media Converter2
3.

4. V kolonke ,Vybrat zariadenie” (Select Device) zvolte ,Zoran Coach Compatible”.

kreSolt MedisConvarier™ Segster Bt @ O B

Nainstalujte Arcsoft Media Converter2
Na ploche sa objavi hlavna obrazovka aplikacie Media Converter.

Koldénka ,Zvolit parameter konverzie” (Select Conversion Parameter) sa zmeni na
,Ccoach 7Camera’.

Compatible Device Selection

WL this application to cormelt vided, phobo and sudio Fles into file Formats compatible with your media plaver.

Hae 4
& Hegpy TopSer HPO
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File Information pang

5. Kliknite na “Pridat média”
File Output Information pang

b | Brwi - R TR T e T AT
AN M 7 e v
St | € owve e e F o e el e

CREICIT I

W i pmd
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Converted File Path
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6. Zvolte si videosubor, ktory chcete konvertovat

Lack irc | (3 Vides ~| & Bk BE-
Mame Size | Type o
' 6,906 KE MOV File
& liria 7,545KE  Wideo Clip
EﬂDa-Fruits_I:uaskEt-previewl3 1,010 KB Windows Media Aud. .
E_';:lPat_Iive jle (mpeqg)
E‘_I] Iredb Type: Windows Media Audio/video file Media Aud
TR Al Title! Fruits Basket | Prewview 13 R B
[ 2ennnears (P Duration: 0:00:41 :
4 Bit Ruate: 200kbps ! 2
_ Dimensions: 320 x 240
File: nare: big_ctrey Protected: Mo Open
Size: 0,95 MB
Filez of type: | All Supported Media Files | Cancel

[ Preview
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7. Pred konvertovanim svojich médiovych suborov si ich mozete zobrazit. Na
zobrazenie suborov pouzite nasledujuce riadiace funkcie.

* Kliknite na @ pre zaciatok zobrazovania

*Kliknite na pre zastavenie zobrazovania

Uistite sa, Ci subory médii mdzete pred konvertovanim naozaj prezerat.

Archoh Medslonysie ™ Apgae Eres w S H
S a3 Comptibke nrt
ach 7 Camea ) [T | Sis [
H Hipyy Tapder BN 13THHE
I A
I:;Il:l [Ee—

8. Kiiknite na pre spustenie konvertovania suborov.
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File Output Information paneg File Information paneg

[Ty S—— T R ST T e AR k)
TSI N e e
Sk | € e P e

Wk pd

I ol Tim ' [a RS

D oo s e——

Preview Window Converted File Path

9. Po ukoncCeni ulohy sa objavi okno hlasenia uloh.

10.Predtym ako presuniete konvertovany subor do svojho fotoaparatu, premenujte
ho na ,Clip0001.avi”. (Ak Clip0001.avi uz vo fotoaparate existuje, konvertovany
subor musite premenovat na clip0002.avi).

11.Pripojte fotoaparat k pocitacu a presurite konvertované video do prieCinku ,M§j
pocitac\Vymenny disk\DCIM\200Movie” vo Vasom fotoaparate. (Pozrite si Cast
Presun dat do pocitaca).

12.Po presunuti konvertovanej videonahravky do Vasho fotoaparatu stlacte tlacidla
RECORD/Play - REC/PLAY pre sledovanie svojho oblubeného filmu.

Arcsoft Media Converter 1

Ak chcete konvertovat videosubor:

1. NainStalujte Arcsoft Media Converter

2. Kliknite na Start-> Programy-> Acrsoft Media Converter-> Media Converter
3. Na ploche sa objavi hlavna obrazovka aplikacie Media Converter.

4. Kliknite na ,Zvolit média” (Select Media).
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ArcSoft MediaConverter™ P o n

IJze this application to convert wideo, photo and audio Files inko File
Formats compatible with waur media player.

See supported file formats
ArcSoft

Step 1: | Select Media

_urrent Format

%ou can drag and drop files inko the window abowve.

C:\Documents and Settings,wHOLYMy Docu..,
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5. Vyberte si videosubor, ktory chcete konvertovat.

Laak, ir: |_’.' Yideo ﬂ = chi -

Mame Size | Tvpe
B lbig_ctnew 6,006 KB MOY File
& liria 7,545 KB Wideo Clip
E‘:Ina-Fruil:s_I:naskel:-preview13 1,010 KE  ‘Windows Media Aud..

L_-r’jl_'lF'aI:_Ii'-.fe le (mpeqg)
@_Ll Iredb Type: Windows Media Audiof/video File Media Aud

= TAUELEOE S Title: Fruits Basket | Preview 13 o BER R B
=l wennnears O Duration: 0:00:41 :
23 Bit Rate: 200kbps i >
. Dimensions: 320 x 240
File name: big_ctrey Protected: Mo Upen
Size: 0,95 MEB

Files of twpe: |.-'1'-.II Supported Media Files Cancel

| Preview
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6. Kliknite na ,Zvolit' ciel”, kde vyberiete miesto, kde chcete mat ulozeny
konvertovany videosubor.

ArcSoft MediaConverter™ ? R

Use this application ta consert video, photo and audia files intao file
formats compatible with wour media plaver,

See supported file formats
ArcSoft

Step 1: l Select Media I D

Current Formak
MO File

You can drag and drop files into the window above,

C\Docurments and SettingsywWHOL My Docu,.. | Settings || Convert I
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ki)

7. Konvertovanie videa zadnete kliknutim na ,Konvertovat”.

ArcSoft MediaConverter™ 9 . R

Ilse this application ko
Formats compatible w

See supported file formats
ArcSoft

Step 1: l Select Media l D

Current Farmat
a7 MB MY File

You can drag and drop files inko the window above,

Step 2: | Select Destination |
C\Documents and Settings, wWHOLYMy Docu, .. | Settings
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ArcSoft MediaConverter™ DR

Lse this application ko convert videa, photo and audio Files inka File
fFormats compatible with wour media player,

See supported file formats
ArcSoft

Step 1: | Select Media l D

_urrent Formak

ArcSoft MediaConverter ™

Converking the file "Pat_live mpeqg"

You can drag and drop files into the window above,

Step 2: | Select Destination |
C\Docurnents and Settings\WHQL\My Docu,.. | Settings |

8. Po ukoncCeni ulohy sa objavi okno hlasenia uloh.

9. Predtym ako presuniete konvertovany subor do svojho fotoaparatu, premenujte
ho na ,Clip0001.avi”. (Ak Clip0001.avi uz vo fotoaparate existuje, konvertovany
subor musite premenovat na clip0002.avi).

10.Pripojte fotoaparat k po€itacu a presunte konvertované video do priecinku ,Mdj
pocitac\Vymenny disk\DCIM\200Movie” vo Vasom fotoaparate.

11.Po presunuti konvertovanej videonahravky do Vasho fotoaparatu stlacte tlacidla
RECORD/Play - REC/PLAY pre sledovanie svojho oblubeného filmu.
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ArcSoft MediaConverter™

L= this application to convert video, photo and audio Files inko File
Formats compatible with waour media player,

See gsupported file formais
ArcSoft

Step 1: | Select Media I [ '|

Current Formak

Mame
Maovie file (mpeg)

éﬂF‘at_Iive.mpeg

ArcSoft MediaConverter E]

L J 1 filefs) have been converted successfully,

Ik

You can drag and drop files inko the window above.

step 2: | Select Destination I
Cih\Documents and Settings, wWHQLYMy Docu,., | Settings I | Convert |
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Technické udaje

Polozka

Opis

Senzor obrazu

5.2 Mega Pixel CMOS senzor

Sosovka

F3.2 (f=7.0mm)

Rozsah zaostrenia

Marco: stred 20cm; Normal: 150cm~nekonec¢no

LCD monitor

2.4” TFT LCD (480 x 240)

Digitalny zoom

8X

Typ uzavierky

Electronicky, 1/15000-1/8 sek

Pamatové média

64 MB zabudovana pamat,
SD karta rozSiritelna na 4GB

RozliSenie obrazu

Vysoké: 3840 x 2880
Standardné: 2592 x 1944
Nizké: 1600 x 1200

Rozlisenie filmu

VGA 640 x 480, 30fps
QVGA 320 x 240, 30fps

Vyvazenie bielej

Auto, Manual (Denné svetlo, Tungsten, Fluorescentné)

Expozicia Auto/Manual(-1.0 ~ +1.0 EV)
Samospust 10 sekundové oneskorenie
Blesk Off/On/Redukcia ¢ervenych oCi/LED svetlo

Format suborov

Foto: JPEG

Video: AVI (MPEG-4)
Zvuk: WAV

Hudba: MP3

Prehravanie fotografii

Jedna fotografia/Miniatury/Slideshow

Rozhranie Mini USB1.1/ TV Out
TV vystup NTSC/PAL
Usporny rezim 3 minuty

Typ batérie Litium-idnova dobijatefna batéria
Rozmery 56,6(S) x 90(V) x 28.5(T) mm
Hmotnost 1109
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Riesenie problémov ‘

Pred odoslanim digitalnej videokamery na opravu skontrolujte priznaky a sp6soby
opravy v tabulke nizSie. Ak problém pretrvava, kontaktujte Vasho predajcu alebo
servisné centrum.

Napajanie
Priznak Pricina Spodsob opravy

Pristroj sa nezapne.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu spravne.

Batéria sa vyCerpala.

Nabite ju alebo pouzite
sietovy adaptér.

Sietovy adaptér nie je
spravne zapojeny.

Zapojte ho spravne.

Priznak

Pridina

Spbsob opravy

Privod energie sa
pocas pouzivania
prerusi.

Digitalna videokamera bola
ponechana bez obsluhy a
pouzivania a automaticky
sa vypla.

Zapnite pristroj.

Batéria sa vyCerpala.

Nabite ju alebo pouzite
sietovy adapter.

Pristroj sa neda
vypnut.

Porucha digitalnej
videokamery.

Opatovne vlozte batériu. V
pripade pouZzitia sietového
adaptéra ho znovu zapojte.

Batéria sa rychlo
vybije.

Pouzivala sa pri extrémne
nizkej teplote.

Nepouzivajte kameru pri
extremne nizkych teplotach.

Vela obrazkov bolo
zhotovenych v tmavych
interiéroch, za pouzitia
blesku.

Pripravte si nahradné
batérie, ak potrebujete
spravit vela obrazkov za
pouzitia blesku.

Batéria nie je uplne nabita.
Nie je pouzita dIhsi Cas po
nabiti.

Batériu pred opatovnym
pouZzitim aspon raz uplne
nabite a nechajte uplne
vybit, aby ste prediZili jej
vykon a zivotnost.

Batéria digitalnej

videokamery je tepla.

Dlha doba nepretrzitého
pouzivania digitalne;j
videokamery alebo blesku.

Vypnite kameru, ked' ju
prave nepouzivate.
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Fotografovanie

Priznak

Aj ked stlacim
spust, digitalna
videokamera
nezhotovi obraz.

Pri¢ina
Batéria je takmer
vybita.

Spésob opravy

Nabite ju alebo pouzite sietovy
adaptér.

Pristroj nie je
zapnuty.

Zapnite pristroj.

Digitalna
videokamera nie je
v mode
fotografovania.

Prestavte mdéd na mod
fotografovania.

Spust nie je uplne
zatlaCena.

Uplne zatladte spust.

Vlastna pamat
alebo pamatova
karta nedisponuje
vofnym priestorom.

VloZte novu pamatovu kartu alebo
zmazte subory, ktoré nepotrebujete.

Skoncdila zivotnost’
pamatovej karty.

VloZte novu pamatovu kartu.

Blesk sa nabija.

Pockajte, kym systémova kontrolka
zhasne.

Digitalna
videokamera
nerozpoznala
pamatovu kartu.

Naformatujte pamatovu kartu pred
prvym pouzitim, alebo ak bola
pouzita v inej digitalnej videokamere,
nie v tejto.

Je aktivovana

funkcia - ) o
automatického Opat zapnite pristroj.
vypinania.

Obrazky sa Pristroj nie je —

nezobrazia na LCD zapnuty. Zapnite pristroj.

monitore. LCD monitor je V SYSTEM MENU nastavte jas LCD
tmavy. monitora.

Hoci je pristroj
nastaveny na
automatické
zaostrenie,
nezaostruje.

So$ovka alebo
samospustacia
kontrolka je
za$pinena.

Utrite dodista makkou, suchou
handrou alebo Cistiacim papierom na
SoSovky.

Vzdialenost medzi
pristrojom a
objektom je mensSia
ako minimalna
potrebna
vzdialenost.

Zaistite, aby bol objekt na
fotografovanie v platnom
zaostrovacom rozmedzi.

Blesk nefunguje.
Neda sa nabit.

Blesk je vypnuty.

Nastavte blesk do niektorého iného z
modov (okrem vypnutého).
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Priznak

Aj ked blesk zasvietil,
snimok je tmavy.

Pri¢ina

Vzdialenost od
fotografovaného objektu je
vacsia ako efektivny
rozsah blesku.

Spodésob opravy

Chodte blizSie k
fotografovanému objektu
a zopakujte proces.

Snimok je prili§ tmavy.

Snimok bol spraveny v
tmavom prostredi, pricom
blesk bol vypnuty.

Nastavte blesk do
niektorého iného z médov
(okrem vypnutého).

Je podexponovany.

Nastavte Cas expozicie na
vy$Siu hodnotu.

Snimok je prili$ svetly.

Je preexponovany.

Nastavte Cas expozicie na
nizSiu hodnotu.

Snimku chyba
prirodzenost
farebnych odtienov.

Snimok bol zhotoveny v
podmienkach, kedy bolo
tazké nastavit automaticke
vyrovnavanie bielej.

Pridajte do kompozicie biely
objekt.

Prehravanie

Priznak

Prehravanie nie je
mozne.

Pri€ina
Pristroj nie je nastaveny na
mod prehravania.

Spbésob opravy

Prepnite mdd do médu
prehravania.

Obsah pamatove;j
karty sa neda prehrat.

Prehrali ste pamatovu
kartu, ktora nebola
formatovana tymto
pristrojom.

Vlozte kartu, ktora bola uz
vloZena do tohto pristroja a
bola nim formatovana.

Subory sa nedaju
zmazat.

Subor je chraneny.

ZruSte ochranu.

Prehrali ste pamatovu
kartu, ktora nebola
formatovana tymto
pristrojom.

Vlozte kartu, ktora bola uz
vloZena do tohto pristroja a
bola nim formatovana.

Pamatova karta sa
neda naformatovat.

Pamatova karta je
chranena proti zapisu.

Zruste ochranu proti zapisu.

Skoncdila zivotnost’
pamatovej karty.

Vlozte novu pamatovu
kartu.

Prehravany obraz je
tmavy, aj ked bol
pouzity blesk.

LCD monitor je prilis
tmavy.

V SYSTEM MENU nastavte
jas LCD monitora.

Iné problém

Priznak

Pamatova karta sa
neda vlozit.

Pricina

Kartu drzite opacne.

Spésob opravy

VloZte ju spravne.

Ani napriek stla¢aniu
tlacidiel digitalna

Batéria je takmer vybita.

Nabite ju alebo pouzite
sietovy adapter.
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videokamera
nefunguje.

Porucha digitalnej
videokamery.

Vypnite ju a vyberte z nej
batérie, nasledne ich vlozte
spat a pokuste sa opat ju
zapnut.

Déatum a €as su
nespravne.

Nie je nastaveny spravny
datum a Cas.

Nastavte spravny datum a
cas.

Nastaveny datum
zmizol.

Bola vybrana batéria,
pricom kamera bola
zapnuta.

Znovu nastavte datum a
¢as.

O pripojeni k pocitacu/softvéru

Priznak

Subory sa nedaju
prebrat.

Pri¢ina

Volna plocha na hard
disku Vasho pocitaca je
nedostatocna.

Spésob opravy

Skontrolujte, €i je na hard
disku dostato€ny priestor na
spustenie aplikacie
Windows, a ¢i ovladac na
nahravanie suborov ma
aspon taku volnu kapacitu,
ako je kapacita pamatove;j
karty v digitalnej
videokamere.

Nefunguje elektrické
napajanie.

Nabite batériu, pouzite
sietovy adaptér, alebo
zapnite pristro;j.

Ovladac€ USB nie je
nainstalovany (pre
Windows 98/98SE).

Nainstalujte ovlada¢ USB.
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